
Concernant ces instructions

Ce produit est équipé de dispositifs de sécurité. Néanmoins, lisez 
attentivement les avertissements de sécurité et n’utilisez le 
produit que comme décrit dans ces instructions pour éviter des 
blessures ou des dommages accidentels.
Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.
Si vous donnez ce produit à une autre personne, n’oubliez pas 
d’inclure également ces instructions.
Les symboles utilisés dans ces instructions :

Ce symbole vous avertit d’un risque de blessure.

Ce symbole vous avertit des risques de blessures causées 
par l’électricité.

Les mots d’avertissement dans ces instructions :
DANGER met en garde contre le risque imminent de blessures 
graves ou mortelles.
AVERTISSEMENT avertit du risque de blessures légères.
ATTENTION avertit du risque de dommages matériels.

Ce symbole indique des informations supplémentaires.

Avertissements de sécurité  
Utilisation conforme
L’appareil est conçu pour mixer des smoothies, des boissons aux 
fruits et diverses autres boissons, telles que des milk-shakes proté-
inés, des milk-shakes, etc.
L’appareil n’est pas conçu pour hacher des ingrédients durs tels 
que des grains de café, des grains de soja, des glaçons ou des 
aliments surgelés.
L’appareil est conçu pour traiter des quantités domestiques et 
n’est pas adapté à un usage commercial.
Danger pour les enfants et les personnes ayant une capacité 
limitée à faire fonctionner les appareils
• L’appareil ne doit pas être utilisé par des enfants.
• Cet appareil peut être utilisé par des personnes ayant des 

capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées ou un 
manque d’expérience et/ou un manque de savoir, s’ils sont sous 
surveillance ou ont appris à utiliser l’appareil en toute sécurité 
et comprennent les dangers encourus.

• Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas être effectués par des 
enfants de moins de 8 ans et sous surveillance.

• Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.
• Gardez l’appareil et son cordon d’alimentation hors de portée 

des enfants de moins de 8 ans.
• Des précautions doivent être prises lors de la manipulation des 

lames tranchantes, du vidage des récipients et pendant le nettoyage.
• Éteignez l’appareil et débranchez-le du secteur avant de changer 

les accessoires ou avant d’approcher les pièces mobiles.
• Débranchez toujours l’appareil de l’alimentation électrique lors-

qu’il n’est pas surveillé, et avant de l’assembler, de le démonter 
ou de le nettoyer. 

• Suivez les instructions d’utilisation pour une utilisation sûre des 
accessoires

• Une utilisation inappropriée est dangereuse et peut causer 
des dommages et des blessures graves.

• Les liquides chauds ne sont pas adaptés à une utilisation dans ce 

Cet appareil est destiné à être utilisé dans un cadre domestique 
et dans des applications similaires telles que :
– les cuisines du personnel dans des magasins, bureaux et 
   autres environnements professionnels ;
– les exploitations agricoles ;
– par des clients dans des hôtels, motels et autres environnements 
   résidentiels ;
– les chambres d’hôtes.

mixeur. Utilisez uniquement des liquides dont la température est 
inférieure à 40 °C.

• Nettoyez le produit après chaque utilisation. Reportez-vous au 
chapitre « nettoyage et entretien ».

• Ne plongez pas la partie électrique du produit dans l’eau pour 
le nettoyer.

• Gardez l’appareil et le câble de charge hors de la portée des 
enfants. S’il n’est pas utilisé, rangez l’appareil hors de la portée 
des enfants.

• Les lames sont extrêmement coupantes. Gardez l’accessoire de 
lame hors de portée des enfants.

• Conservez tous les éléments d’emballage hors de portée des en-
fants. Ils posent plusieurs risques, dont le risque d’étouffement ! 

Danger dû à l’électricité
• Le bloc moteur et le câble d’alimentation ne doivent pas entrer en 

contact avec de l’eau ou d’autres liquides, sous peine de provoquer 
une décharge électrique. Ne pas plonger le bloc moteur ou le cordon 
d’alimentation dans l’eau ou d’autres liquides. Lorsque vous retirez 
le bloc moteur du récipient et que vous le posez, placez-le toujours 
sur une surface sèche.

• N’utilisez pas l’appareil à côté d’un évier, avec les mains mouillées 
ou en position debout sur un sol humide. Si l’appareil est humide ou 
mouillé, débranchez immédiatement le cordon d’alimentation de la 
prise secteur avant de le toucher.

• Ne chargez pas l’appareil à l’extérieur.
• Chargez le produit uniquement avec un câble amovible approprié 

d’une source d’alimentation USB de 5 V, 1 A max. (tension extra 
basse de sécurité) conforme aux exigences des normes applicables. 
Les instructions du fabricant ou les informations fournies dans le 
manuel de l’appareil doivent toujours être respectées pour une 
charge correcte.

• Ne faites jamais fonctionner l’appareil si l’appareil ou l’une de ses 
pièces présente des signes de détérioration ou s’il est tombé.

• Ne démontez pas l’appareil plus que décrit dans ces instructions. 
N’apportez aucune modification à l’appareil. 

Risque de blessures
• Les lames sont extrêmement coupantes. Soyez prudent lors du 

déballage, de l’insertion, du retrait et du nettoyage de la lame et 
lors du vidage du flacon mélangeur. Ne touchez jamais les lames 
directement avec vos mains. Attendez que l’accessoire de lame 
s’arrête complètement avant de continuer à manipuler l’appareil.

• Ne jamais laisser l’appareil sans surveillance lorsqu’il est en 
cours d’utilisation.

• N’utilisez pas l’appareil si le flacon mélangeur, le couvercle en 
plastique ou la fixation des lames est endommagé, ou si les 
lames ne tournent pas ou tournent difficilement.

• Gardez tous les ustensiles tels que cuillères, couteaux, etc., 
éloignés des lames mobiles et autres pièces mobiles.

• Utilisez uniquement les pièces et les accessoires d’origine. 

Dégâts matériels
• L’appareil est conçu pour fonctionner pendant de courtes périodes 

de 30 secondes maximums. Laissez l’appareil refroidir pendant 
environ 5 minutes avant de le rallumer. Après max. 7—8 cycles de 
fonctionnement, éteignez l’appareil pendant environ 15 minutes.

• Coupez les ingrédients les plus durs en petits morceaux avant 
de les placer dans le flacon mélangeur et ne remplissez pas 
excessivement le flacon. Dans le cas contraire, les lames risquent 
de se coincer et de se bloquer.

• N’allumez pas l’appareil lorsque le flacon est vide. Le moteur 
et le roulement de fixation de la lame peuvent surchauffer et 
s’endommager.

• Protégez l’appareil contre les chocs, les chutes, la poussière, l’hu-
midité, la lumière directe du soleil et les températures extrêmes.

• Placez toujours l’appareil sur une surface de travail plane, stable, 
sèche et propre. La surface doit être résistante, car les éclabous-
sures occasionnelles sont inévitables. Ne placez pas l’appareil 
directement sur le bord du plan de travail. Maintenez l’appareil 
à une distance suffisante des murs, meubles, etc., ainsi que des 
sources de chaleur telles que les tables de cuisson et les fours.

• Certains vernis, substances synthétiques et types de vernis 
à meubles peuvent réagir négativement avec le matériau de 
la bague antidérapante et le ramollir. Pour éviter les marques 
indésirables sur les meubles, placez un tapis antidérapant sous 
le produit si nécessaire.

• Ne pas utiliser de produits de nettoyage agressifs ou abrasifs.

Remarques sur la pile rechargeable
• N’exposez jamais les piles à une chaleur excessive (par exemple, 

à la lumière du soleil ou au feu) et ne les jetez jamais au feu. Les 
piles pourraient exploser.

• La pile rechargeable est intégrée en permanence au produit et 
ne peut pas être remplacée.

• N’endommagez jamais la pile rechargeable. Tout dommage causé 
au couvercle de la pile peut entraîner une explosion et un incendie !

• Ne jamais court-circuiter les contacts ou les connexions de la 
pile. Ne jetez pas la pile ou ce produit dans le feu. Il existe un 
risque d’explosion et d’incendie !

• Rechargez la pile régulièrement, même lorsque le produit n’est 
pas utilisé. En raison de la technologie de pile utilisée, aucune 
décharge préalable de la pile n’est nécessaire.

• Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant sa charge.
• Utiliser le produit uniquement dans des conditions ambiantes 

normales (température et humidité).
• Le produit ne peut être utilisé que sous des latitudes tempérées. 

Ne pas utiliser le produit dans des climats tropicaux ou particu-
lièrement humides.

Mini mixeur à smoothie        

fr    Mode d’emploi

En aperçu (contenu)

Couvercle

Couvercle d’étanchéité

Port USB-C

Interrupteur 
Marche/Arrêt

Contrôle 
Indicateur

Boucle de 
suspension

Flacon mélangeur

Unité d’entraînement 
avec lame et 

interrupteur de sécurité

Câble de 
charge
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Déclaration CE de conformité
Le produit décrit dans ce mode d’emploi est conforme à toutes 
les exigences harmonisées pertinentes de l’Union européenne.
La déclaration de conformité complète ainsi que le mode 
d’emploi sont disponibles en ligne à l’adresse 
www.jaxmotech.de/downloads



• Ne déplacez pas le produit d’un environnement froid à un 
environnement chaud et vice versa. La condensation peut 
endommager le produit et les composants électriques.

• Ne laissez pas les cellules et les piles chargées pendant de 
longues périodes lorsqu’elles ne sont pas utilisées.

• Les publications originales et les informations sur les produits 
doivent être conservées à des fins d’information et de référence 
futures.

• Si la pile est exposée à une pression d’air extrêmement basse, 
elle peut provoquer une explosion ou une fuite de liquides ou de 
gaz inflammables. 

• Avant de mettre le produit au rebut, contactez un électricien 
qualifié ou votre revendeur pour retirer les piles et les éliminer 
de manière écologique.

• Allumez l’appareil en appuyant sur l’interrupteur marche/arrêt et 
en le maintenant enfoncé pendant environ 2 secondes. Pendant 
le fonctionnement, vous pouvez secouer doucement le récipient 
en le tenant à un angle de 45 degrés pour un meilleur mélange. 
Le temps de mélange est d’environ 30 secondes. Pour arrêter le 
processus, appuyez de nouveau sur l’interrupteur marche/arrêt 
et le voyant bleu s’éteint.

• Après le mélange, vous pouvez ouvrir le couvercle et déguster 
votre jus fraîchement préparé.

• N’ajoutez pas de liquide bouillant ou d’ingrédients chauds.
• Les aliments hautement pigmentés tels que les carottes, les 

framboises, etc. peuvent tacher légèrement les parties en 
plastique avec lesquelles ils entrent en contact. Ceci est normal 
et non un défaut.

• Videz toujours le récipient immédiatement après utilisation. Il 
ne convient pas à la conservation des aliments sur une longue 
période.

• Pour éviter toute surchauffe de l’appareil, ne l’utilisez pas si le 
récipient est vide.

Nettoyage et stockage

DANGER – Risque d’électrocution mortelle !

• Éteignez l’appareil avant de le nettoyer.
• Ne plongez pas le bloc-moteur dans l’eau afin de le nettoyer.

AVERTISSEMENT - Risque de blessure

• Les lames sont extrêmement coupantes. Soyez particulière-
ment prudent lors du nettoyage de l’accessoire de lame. Ne 
touchez jamais les lames directement avec vos mains.

ATTENTION – dommages matériels
• N’utilisez pas de détergents agressifs ou abrasifs pour le 

nettoyage.

Nettoyage du bloc moteur
1. Éteignez l’appareil.
2. Essuyez le bloc moteur avec un chiffon légèrement humide. 

Utilisez un peu de liquide vaisselle si nécessaire.
3. Séchez ensuite soigneusement le bloc moteur.

Nettoyez le flacon mélangeur et le couvercle
1. Nettoyez soigneusement le flacon mélangeur, la lame et le 

couvercle en plastique à l’eau chaude savonneuse. Pour éviter 
les blessures, assurez-vous que l’eau utilisée pour le net-
toyage est suffisamment claire pour que vous puissiez voir 
les lames pendant le lavage.

2. Rincez ces pièces à l’eau claire et séchez-les bien.
3. Laissez toutes les pièces sécher complètement avant de remonter 

l’appareil. L’humidité peut provoquer la formation de moisissures.

Nettoyage de l’insert de lame
Remplissez le flacon mélangeur d’eau et d’un peu de savon à vais-
selle, fermez-le et allumez l’appareil. Après un court laps de temps, 
versez l’eau sale, puis rincez soigneusement le flacon mélangeur.

• Avertissement ! Ne plongez pas l’unité d’entraînement dans 
l’eau courante ou sous l’eau courante. Essuyez l’unité d’entraîne-
ment uniquement avec un chiffon légèrement humide. 

Stockage
 Rangez l’appareil hors de portée des enfants.

Données techniques

Modèle : SM 149
Numéro de produit : 733 505
Entrée USB : 5 V  1 A
Pile rechargeable  : Lithium-ion : 3,7 V  800 mAh,
   Puissance nominale en
   watts-heure : 2,96 Wh
   (testé conformément à la 
   norme UN 38,3)
   (non remplaçable)
Temps de charge  : environ 2 à 3 heures
Fonctionnement de courte durée : 30 secondes max.
Consommation d’électricité en 
mode arrêt : ≤ 0,3 W
Classe de protection : III
Adaptateur secteur (non inclus) :
  Entrée : 100–240 V ~ , 50/60 Hz
  Sortie : 5 V  1,0 A
Capacité du flacon mélangeur : environ 420 ml
Température ambiante : +10 à +40 °C
Fabriqué par : Jaxmotech GmbH, Ostring 60
   66740 Saarlouis, Germany
   info@jaxmotech.de
Dans le cadre de l’amélioration du produit, nous nous réservons le 
droit d’apporter des modifications techniques et optiques au produit.

Informations sur la pile rechargeable intégrée :
Fabricant : Xinxiang Hongli Supply Source Technology Co., Ltd.
West Section of Xinglong Road, Xinxiang Economic Development Zone, 
Xinxiang County, Xinxiang City, Henan, P.R. China
E-mail : 760172564@qq.com
Modèle : IMR 18650-800mAh
Date de fabrication : 2025/12
Fabriqué en : Chine

Problèmes/solutions

L’appareil 
ne s’allume 
pas, même 
lorsque vous 
appuyez sur 
l’interrupteur 
marche/arrêt

• La pile rechargeable est vide.
• Le flacon mélangeur n’est pas correctement 

positionné sur l’unité d’entraînement. Remontez 
l’appareil et appuyez sur l’interrupteur marche/
arrêt et en le maintenant appuyé pendant environ 
2 secondes.

• Le moteur est bloqué. Le voyant s’allume en 
rouge trois fois. Mettez l’appareil hors tension et 
redémarrez-le.

Odeur 
désagréable 
provenant du 
moteur.

• Ceci est normal et inoffensif lors de la première 
utilisation. Assurez-vous que la ventilation est 
suffisante.

• Si l’appareil continue à émettre une odeur après 
une utilisation répétée, faites-le vérifier dans un 
atelier spécialisé

L’accessoire 
de lame 
tourne diffi-
cilement ou 
pas du tout.

• Les ingrédients ajoutés bloquent l’accessoire de 
lame. Coupez les ingrédients en petits morceaux et 
ne remplissez pas le récipient jusqu’en haut.

• L’appareil n’est pas conçu pour hacher des ingré-
dients durs tels que des grains de café, des grains 
de soja, des glaçons ou des aliments surgelés.

Mise au rebut
Le produit et son emballage ainsi que la pile rechargeable ont 
été fabriqués à partir de matériaux de qualité qui peuvent être 
recyclés.
Le recyclage réduit la quantité de déchets et contribue à préserver 
l’environnement.
Jetez l’emballage dans un point de recyclage qui trie les 
matériaux par type. Utilisez les installations locales prévues pour 
collecter le papier, le carton et les emballages légers.

Les appareils, les piles à usage unique et les piles 
rechargeables portant ce symbole ne doivent pas être 
jetés avec les ordures ménagères ! Vous êtes légalement 
tenu(e) d’éliminer les anciens appareils électroména-
gers séparément des ordures ménagères. Les appareils 

électroniques contiennent des substances dangereuses et, s’ils sont 
stockés ou mis au rebut de manière inappropriée, peuvent nuire à 
la santé et à l’environnement. Des informations sur les points de 
collecte où les anciens appareils peuvent être éliminés gratuite-
ment sont disponibles auprès de votre municipalité. Les piles 
rechargeables et à usage unique doivent être remises à un point de 
collecte local ou retournées à un détaillant de piles. Mettez du film 
adhésif sur les contacts des piles rechargeables/à usage unique au 
lithium avant de les mettre au rebut.

Avertissement ! Cet appareil contient des piles 
rechargeables qui, pour des raisons de sécurité, sont 
fermement intégrées à l’appareil et ne peuvent pas 
être retirées sans détruire le boîtier. Un démontage 

incorrect présente des risques pour la sécurité. Pour cette raison, 
apportez l’appareil intact à un point de collecte où l’appareil et la 
pile seront mis au rebut de manière appropriée.
       
Modèle : SM 149
Fabriqué par : Jaxmotech GmbH,
 Ostring 60,
 66740 Saarlouis, Germany
 info@jaxmotech.de

Utilisation

DANGER pour les enfants

• Conservez tous les éléments d’emballage hors de portée des 
enfants. Ils posent plusieurs risques, dont le risque d’étouffe-
ment !

• Rangez l’appareil, le câble de charge et la lame hors de portée 
des enfants.

DANGER – Risque d’électrocution mortelle !

• Le bloc moteur et le câble d’alimentation ne doivent pas entrer 
en contact avec de l’eau ou d’autres liquides.

ATTENTION – Risque de blessure

• Les lames sont extrêmement coupantes. Soyez prudent lors du 
déballage, de l’insertion, du retrait et du nettoyage de la lame 
et lors du vidage du flacon mélangeur. Ne touchez jamais les 
lames directement avec vos mains. Attendez que l’accessoire 
de lame s’arrête complètement avant de continuer à manipuler 
l’appareil.

Avant la première utilisation
 Retirer tout matériel d’emballage.
 Nettoyez les pièces comme décrit à la rubrique « nettoyage et 

stockage ».
 Laissez bien sécher toutes les pièces avant d’assembler l’appa-

reil.
Placez et vissez le flacon mélangeur sur l’unité d’entraînement 
afin qu’il appuie sur l’interrupteur de sécurité avant de charger le 
produit.

Chargement de la pile
Branchez le connecteur USB-C à la prise de charge USB-C et le 
connecteur USB-A à une source d’alimentation USB adaptée.
Le voyant de charge s’allume en rouge pendant la charge et en 
bleu lorsque la batterie est complètement chargée. Chargez la pile 
pendant au moins 2 à 3 heures avant d’utiliser l’appareil pour la 
première fois.

Instructions pour une utilisation sûre et des résultats optimaux
• L’appareil n’est pas conçu pour hacher des ingrédients durs tels 

que des grains de café, des grains de soja, des glaçons ou des 
aliments surgelés.

• Placez et vissez le flacon mélangeur sur l’unité d’entraînement.
• Lavez, épluchez et dénoyautez les fruits, puis coupez-les en 

cubes de 1 x 1 x 1 cm.
• Placez les fruits préparés dans le flacon mélangeur et ajoutez 

de l’eau, du lait ou une autre boisson. La quantité totale d’ingré-
dients et de liquide ne doit pas dépasser 300 ml. 
Remarque : Le voyant clignote en bleu deux fois en appuyant 
sur l’interrupteur marche/arrêt mais sans allumer l’appareil. Il 
s’agit d’une fonction de sécurité. Assurez-vous que l’interrupteur 
de sécurité est enclenché.

• Fermez le flacon mélangeur avec le couvercle.

153866-Mini Smoothie Maker_FR_260107.indd   2 9/1/2026   4:08 PM


